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אֵלֶּה1֩
questi
H0428

י דִבְרֵ֨
parole–di
H1697

ית הַבְּרִ֜
il–patto
H1285

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
che–

צִוָּ֧ה
comando
H6680

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֗
Mose
H4872

ת לִכְרֹ֛
a-tagliare
H3772

אֶת־
–
H0854

בְּנֵי֥
figli–di

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

בְּאֶרֶ֣ץ
in-terra-di
H0776

מוֹאָב֑
Moab
H4124

מִלְּבַד֣
oltre-a
H0905

ית הַבְּרִ֔
il–patto
H1285

אֲשֶׁר־
che–

ת כָּרַ֥
egli-tagliare
H3772

ם אִתָּ֖
con-loro
H0854

ב׃ בְּחֹרֵֽ
a-Oreb
H2722

פ
–

Queste sono le parole del patto che l’Eterno comandò a Mosè di stabilire coi figliuoli d’Israele nel paese di Moab, 
oltre il patto che avea stabilito con essi a Horeb.

א2 וַיִּקְרָ֥
e–chiamo
H7121

ה מֹשֶׁ֛
Mose
H4872

אֶל־
a–
H0413

כָּל־
tutto–
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
e–disse
H0559

אֲלֵהֶם֑
a-loro
H0413

ם אַתֶּ֣
tu

ם רְאִיתֶ֗
vide
H7200

אֵת֣
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

אֲשֶׁר֩
che

ה עָשָׂ֨
fece

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

ינֵיכֶם֙ לְעֵֽ
davanti-a-tuo-occhi

בְּאֶרֶ֣ץ
in-terra-di
H0776

יִם מִצְרַ֔
Egitto
H4714

ה לְפַרְעֹ֥
a-Pharaoh
H6547

וּלְכָל־
e-a-tutto–
H3605

יו עֲבָדָ֖
suo-servi
H5650

וּלְכָל־
e-a-tutto–
H3605

אַרְצֽוֹ׃
suo-terra
H0776

Mosè convocò dunque tutto Israele, e disse loro: "Voi avete veduto tutto quello che l’Eterno ha fatto sotto gli 
occhi vostri, nel paese d’Egitto, a Faraone, a tutti i suoi servitori e a tutto il suo paese;

הַמַּסּוֹת3֙
il–trials

הַגְּדֹלֹ֔ת
il–grande

ר אֲשֶׁ֥
che

רָא֖וּ
vide
H7200

עֵינֶי֑ךָ
tuo-occhi

ת הָאֹתֹ֧
il–segni
H0226

ים וְהַמֹּפְתִ֛
e–il–prodigi
H4159

ים הַגְּדֹלִ֖
il–grande

ם׃ הָהֵֽ
il–quelli
H1992

gli occhi tuoi han vedute le calamità grandi con le quali furon provati, quei miracoli, quei gran prodigi;

א־4 ֹֽ וְל
e–non–
H3808

֩ נָתַן
diede
H5414

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

לָכֶ֥ם
a-te

לֵב֙
cuore

עַת לָדַ֔
a-conoscere
H3045

וְעֵינַיִ֥ם
e–occhi

לִרְא֖וֹת
a-vedere
H7200

וְאָזְנַיִ֣ם
e–orecchie
H0241

עַ לִשְׁמֹ֑
a-udire
H8085

עַ֖ד
fino-a
H5704

הַיּ֥וֹם
il–giorno
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
il–questo
H2088

ma, fino a questo giorno, l’Eterno non v’ha dato un cuore per comprendere, né occhi per vedere, né orecchi per 
udire.

וָאוֹלֵ֥ך5ְ
e–io-guido
H3212

אֶתְכֶם֛
tu
H0853

ים אַרְבָּעִ֥
quaranta
H0705

שָׁנָה֖
anno
H8141

ר בַּמִּדְבָּ֑
in-il-deserto

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

בָל֤וּ
wore-fuori
H1086

תֵיכֶם֙ שַׂלְמֹֽ
tuo-vesti
H8008

ם מֵעֲלֵיכֶ֔
da-su-tu

וְנַֽעַלְךָ֥
e–tuo-sandal
H5275

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

ה בָלְתָ֖
wore-fuori
H1086

מֵעַ֥ל
da-su

ךָ׃ רַגְלֶֽ
tuo-piede
H7272

Io vi ho condotti quarant’anni nel deserto; le vostre vesti non vi si son logorate addosso, né i vostri calzari vi si 
son logorati ai piedi.
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לֶחֶ֚ם6
pane
H3899

א ֹ֣ ל
non
H3808

ם אֲכַלְתֶּ֔
tu-mangio
H0398

וְיַיִ֥ן
e–vino
H3196

וְשֵׁכָ֖ר
e–forte-bere
H7941

א ֹ֣ ל
non
H3808

שְׁתִיתֶ֑ם
tu-bevve
H8354

֙ לְמַעַ֙ן
affinche
H4616

דְע֔וּ תֵּֽ
tu-conoscere
H3045

י כִּ֛
quello–

אֲנִ֥י
io
H0589

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
il-tuo-Dio
H0430

Non avete mangiato pane, non avete bevuto vino né bevanda alcoolica, affinché conosceste che io sono l’Eterno, 
il vostro Dio.

או7ּ וַתָּבֹ֖
e–tu-venne
H0935

אֶל־
a–
H0413

הַמָּק֣וֹם
il–luogo
H4725

הַזֶּ֑ה
il–questo
H2088

וַיֵּצֵא֣
e–usci
H3318

ן סִיחֹ֣
Sihon
H5511

לֶךְ־ מֶֽ
re–di–
H4428

שְׁבּוֹן חֶ֠
Chesbon
H2809

וְע֨וֹג
e–Og
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
re–di–
H4428

ן הַבָּשָׁ֧
il–Basan
H1316

לִקְרָאתֵ֛נוּ
a-meet-noi
H7125

לַמִּלְחָמָ֖ה
per-il-battaglia
H4421

ם׃ וַנַּכֵּֽ
e–noi-colpi-loro
H5221

E quando siete arrivati a questo luogo, e Sihon re di Heshbon, e Og re di Basan sono usciti contro noi per 
combattere, noi li abbiamo sconfitti,

וַנִּקַּח8֙
e–noi-prese
H3947

אֶת־
–
H0853

ם אַרְצָ֔
loro-terra
H0776

וַנִּתְּנָהּ֣
e–noi-diede-esso
H5414

ה לְנַחֲלָ֔
per-eredita
H5159

לָרֽאוּבֵנִ֖י
a-il-Reubenite
H7206

י וְלַגָּדִ֑
e-a-il-Gadite
H1425

י וְלַחֲצִ֖
e-a-meta-di
H2677

בֶט שֵׁ֥
tribu–di
H7626

ׁי׃ מְנַשִּֽ הַֽ
il–Manassite
H4520

abbiam preso il loro paese, e l’abbiam dato come proprietà ai Rubeniti, ai Gaditi e alla mezza tribù di Manasse.

ם9 וּשְׁמַרְתֶּ֗
e–tu-custodire
H8104

אֶת־
–
H0853

֙ דִּבְרֵי
parole–di
H1697

ית הַבְּרִ֣
il–patto
H1285

את הַזֹּ֔
il–questo
H2063

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
e–tu-fare

אֹתָ֑ם
loro
H0853

לְמַעַ֣ן
affinche
H4616

ילוּ תַּשְׂכִּ֔
tu-prosperare

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
che

תַּעֲשֽׂוּן׃
tu-fare

פ
–

Osservate dunque le parole di questo patto e mettetele in pratica, affinché prosperiate in tutto ciò che farete.

ם10 אַתֶּ֨
tu

ים נִצָּבִ֤
stando-in-piedi
H5324

הַיּוֹם֙
il–giorno
H3117

ם כֻּלְּכֶ֔
tutto-di-tu
H3605

לִפְנֵי֖
davanti-a
H6440

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
il-tuo-Dio
H0430

רָאשֵׁיכֶם֣
tuo-capi

ם שִׁבְטֵיכֶ֗
tuo-tribu
H7626

זִקְנֵיכֶם֙
tuo-anziani
H2205

ם טְרֵיכֶ֔ וְשֹׁ֣
e–tuo-officers
H7860

ל כֹּ֖
ogni
H3605

ישׁ אִ֥
uomo-di
H0376

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israele
H3478

Oggi voi comparite tutti davanti all’Eterno, al vostro Dio, i vostri capi, le vostre tribù, i vostri anziani, i vostri 
ufficiali, tutti gli uomini d’Israele,

טַפְּכֶם11֣
tuo-piccolo-quelli
H2945

ם נְשֵׁיכֶ֔
tuo-mogli
H0802

וְגֵרְ֣ךָ֔
e–tuo-forestiero
H1616

ר אֲשֶׁ֖
che

רֶב בְּקֶ֣
in-mezzo-di
H7130

מַחֲנֶי֑ךָ
tuo-accamparsi
H4264

מֵחֹטֵב֣
da-cutter-di
H2404

יךָ עֵצֶ֔
tuo-legno
H6086

עַ֖ד
a
H5704

שֹׁאֵ֥ב
drawer-di
H7579

יךָ׃ מֵימֶֽ
tuo-acqua
H4325

i vostri bambini, le vostre mogli, lo straniero ch’è in mezzo al tuo campo, da colui che ti spacca le legna a colui che 
ti attinge l’acqua,
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לְעָבְרְך12ָ֗
per-tu-a-passare

ית בִּבְרִ֛
in-patto-di
H1285

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
il-tuo-Dio
H0430

וּבְאָלָת֑וֹ
e-in-suo-giuramento
H0423

אֲשֶׁר֙
che

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
il-tuo-Dio
H0430

ת כֹּרֵ֥
taglia
H3772

עִמְּךָ֖
con-te

הַיּֽוֹם׃
il–giorno
H3117

per entrare nel patto dell’Eterno, ch’è il tuo Dio: patto fermato con giuramento, e che l’Eterno, il tuo Dio, fa oggi 
con te,

לְמַעַ֣ן13
affinche
H4616

ים־ הָקִֽ
stabilire–

אֹתְךָ֩
tu
H0853

׀הַיּ֨וֹם 
il–giorno
H3117

ל֜וֹ
a-lui

ם לְעָ֗
per-popolo

וְה֤וּא
e–egli
H1931

הְיֶה־ יִֽ
e–
H1961

לְּךָ֙
a-te

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
per-Dio
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֖
come

דִּבֶּר־
parlo–
H1696

לָךְ֑
a-te

ר וְכַאֲשֶׁ֤
e–come

נִשְׁבַּע֙
egli-giuro
H7650

יךָ לַאֲבֹתֶ֔
a-tuo-padri
H0001

לְאַבְרָהָ֥ם
a-Abraamo
H0085

ק לְיִצְחָ֖
a-Isacco
H3327

ב׃ וּֽלְיַעֲקֹֽ
e–a-Giacobbe
H3290

per stabilirti oggi come suo popolo, e per esser tuo Dio, come ti disse e come giurò ai tuoi padri, ad Abrahamo, 
ad Isacco e a Giacobbe.

א14 ֹ֥ וְל
e–non
H3808

אִתְּכֶ֖ם
con-te
H0854

לְבַדְּכֶם֑
solo
H0905

י אָנֹכִ֗
io
H0595

כֹּרֵת֙
tagliare
H3772

אֶת־
–
H0853

ית הַבְּרִ֣
il–patto
H1285

את הַזֹּ֔
il–questo
H2063

וְאֶת־
e–
H0853

הָאָלָ֖ה
il–giuramento
H0423

את׃ הַזֹּֽ
il–questo
H2063

E non con voi soltanto fo io questo patto e questo giuramento,

15֩ כִּי
ma–

אֶת־
–
H0854

ר אֲשֶׁ֨
che

יֶשְׁנ֜וֹ
e-qui
H3426

ה פֹּ֗
qui
H6311

֙ עִמָּנ֙וּ
con-noi

עֹמֵד֣
stando-in-piedi
H5975

הַיּ֔וֹם
il–giorno
H3117

לִפְנֵי֖
davanti-a
H6440

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
il-nostro-Dio
H0430

ת וְאֵ֨
e–
H0854

ר אֲשֶׁ֥
che

אֵינֶנּ֛וּ
e-non-qui
H0369

ה פֹּ֖
qui
H6311

נוּ עִמָּ֥
con-noi

הַיּֽוֹם׃
il–giorno
H3117

ma con quelli che stanno qui oggi con noi davanti all’Eterno, ch’è l’Iddio nostro, e con quelli che non son qui oggi 
con noi.

י־16 כִּֽ
per–

ם אַתֶּ֣
tu

ם יְדַעְתֶּ֔
conoscere
H3045

אֵ֥ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
che–

בְנוּ יָשַׁ֖
noi-abito
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
in-terra-di
H0776

מִצְרָ֑יִם
Egitto
H4714

וְאֵ֧ת
e–
H0853

אֲשֶׁר־
che–

עָבַ֛רְנוּ
noi-passed

רֶב בְּקֶ֥
in-mezzo-di
H7130

הַגּוֹיִ֖ם
il–nazioni

ר אֲשֶׁ֥
che

ם׃ עֲבַרְתֶּֽ
tu-passed

Poiché voi sapete come abbiam dimorato nel paese d’Egitto, e come siam passati per mezzo alle nazioni, che 
avete attraversate;

17֙ וַתִּרְאוּ
e–tu-vide
H7200

אֶת־
–
H0853

ם שִׁקּ֣וּצֵיהֶ֔
loro-detestabile-cose
H8251

וְאֵ֖ת
e–
H0853

גִּלֻּלֵיהֶם֑
loro-idoli
H1544

עֵץ֣
legno
H6086

בֶן וָאֶ֔
e–pietra
H0068

סֶף כֶּ֥
argento
H3701

וְזָהָ֖ב
e–oro
H2091

ר אֲשֶׁ֥
che

ם׃ עִמָּהֶֽ
con-loro

e avete vedute le loro abominazioni e gl’idoli di legno, di pietra, d’argento e d’oro, che son fra quelle.
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פֶּן־18
affinche-non–
H6435

יֵשׁ֣
c'e
H3426

כֶם בָּ֠
tra-tu

אִ֣ישׁ
uomo
H0376

אוֹ־
o–

ה אִשָּׁ֞
donna
H0802

א֧וֹ
o

מִשְׁפָּחָה֣
famiglia
H4940

אוֹ־
o–

בֶט שֵׁ֗
tribu
H7626

אֲשֶׁר֩
di-cui

לְבָב֨וֹ
suo-cuore
H3824

פֹנֶה֤
volge
H6437

הַיּוֹם֙
il–giorno
H3117

מֵעִם֙
da-con

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
il-nostro-Dio
H0430

לָלֶכֶ֣ת
a-andare
H3212

ד לַעֲבֹ֔
a-servire
H5647

אֶת־
–
H0853

י אֱלֹהֵ֖
dio-di
H0430

הַגּוֹיִם֣
il–nazioni

הָהֵם֑
il–quelli
H1992

פֶּן־
affinche-non–
H6435

יֵשׁ֣
c'e
H3426

ם בָּכֶ֗
tra-tu

רֶשׁ שֹׁ֛
radice
H8328

ה פֹּרֶ֥
bearing
H6509

אשׁ ֹ֖ ר
poison
H7219

וְלַעֲנָֽה׃
e–wormwood
H3939

Non siavi tra voi uomo o donna o famiglia o tribù che volga oggi il cuore lungi dall’Eterno, ch’è il nostro Dio, per 
andare a servire agli dèi di quelle nazioni; non siavi tra voi radice alcuna che produca veleno e assenzio;

וְהָיָ֡ה19
e–e
H1961

֩ בְּשָׁמְעוֹ
quando-egli-ode
H8085

אֶת־
–
H0853

י דִּבְרֵ֨
parole–di
H1697

ה אָלָ֜ הָֽ
il–giuramento
H0423

את הַזֹּ֗
il–questo
H2063

ךְ וְהִתְבָּרֵ֨
e–egli-blesses-se-stesso
H1288

בִּלְבָב֤וֹ
in-suo-cuore
H3824

לֵאמֹר֙
dicendo
H0559

שָׁל֣וֹם
pace
H7965

הְיֶה־ יִֽ
e–
H1961

י לִּ֔
a-me

י כִּ֛
benche–

בִּשְׁרִר֥וּת
in-stubbornness-di
H8307

י לִבִּ֖
mio-cuore

אֵלֵךְ֑
io-camminare
H3212

לְמַ֛עַן
cosi-come
H4616

סְפ֥וֹת
a-sweep-via
H5595

הָרָוָה֖
il–watered
H7302

אֶת־
–
H0854

ה׃ הַצְּמֵאָֽ
il–assetato
H6771

e non avvenga che alcuno, dopo aver udito le parole di questo giuramento, si lusinghi in cuor suo dicendo: "Avrò 
pace, anche se camminerò secondo la caparbietà del mio cuore"; in guisa che chi ha bevuto largamente tragga a 
perdizione chi ha sete.

לאֹ־20
non–
H3808

יאֹבֶה֣
e-willing
H0014

֮ יְהוָה
l'Eterno
H3068

סְלֹ֣חַֽ
a-perdonare
H5545

֒ לוֹ
lui

י כִּ֣
per–

ז אָ֠
allora

ן יֶעְשַׁ֨
smokes
H6225

אַף־
ira–di–
H0639

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

וְקִנְאָתוֹ֙
e–suo-gelosia
H7068

בָּאִ֣ישׁ
contro-il-uomo
H0376

הַה֔וּא
il–quello
H1931

בְצָה וְרָ֤
e–giace-giu
H7257

בּוֹ֙
su-lui

כָּל־
tutto–
H3605

ה הָאָ֣לָ֔
il–giuramento
H0423

הַכְּתוּבָ֖ה
il–scritto
H3789

פֶר בַּסֵּ֣
in-il-book

הַזֶּ֑ה
il–questo
H2088

וּמָחָ֤ה
e–blots-fuori

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֔וֹ
suo-nome
H8034

חַת מִתַּ֖
da-sotto
H8478

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
il–cieli
H8064

L’Eterno non vorrà perdonargli; ma in tal caso l’ira dell’Eterno e la sua gelosia s’infiammeranno contro 
quell’uomo, tutte le maledizioni scritte in questo libro si poseranno su lui, e l’Eterno cancellerà il nome di lui di 
sotto al cielo;

וְהִבְדִּיל֤ו21ֹ
e–separates-lui
H0914

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

ה לְרָעָ֔
per-male

ל מִכֹּ֖
da-tutto
H3605

שִׁבְטֵי֣
tribu-di
H7626

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

֙ כְּכֹל
secondo-a-tutto
H3605

אָל֣וֹת
oaths-di
H0423

ית הַבְּרִ֔
il–patto
H1285

ה הַכְּתוּבָ֕
il–scritto
H3789

פֶר בְּסֵ֥
in-book-di

ה הַתּוֹרָ֖
il–Torah
H8451

ה׃ הַזֶּֽ
il–questo
H2088

l’Eterno lo separerà, per sua sventura, da tutte le tribù d’Israele, secondo tutte le maledizioni del patto scritto in 
questo libro della legge.
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ר22 וְאָמַ֞
e–dice
H0559

הַדּ֣וֹר
il–generazione
H1755

אַחֲר֗וֹן הָֽ
il–latter
H0314

בְּנֵיכֶם֙
tuo-figli

ר אֲשֶׁ֤
che

֙ יָקוּ֙מוּ
alzarsi-su

ם מֵאַחֲ֣רֵיכֶ֔
da-dopo-tu

י נָּכְרִ֔ וְהַ֨
e–il–straniero
H5237

ר אֲשֶׁ֥
che

א ֹ֖ יָב
viene
H0935

מֵאֶרֶ֣ץ
da-terra
H0776

ה רְחוֹקָ֑
far
H7350

רָאוּ וְ֠
e–vedere
H7200

אֶת־
–
H0853

מַכּ֞וֹת
piaghe-di
H4347

הָאָ֤רֶץ
il–terra
H0776

הַהִוא֙
il–quello
H1931

וְאֶת־
e–
H0853

יהָ חֲלֻאֶ֔ תַּ֣
suo-sicknesses
H8463

אֲשֶׁר־
che–

ה חִלָּ֥
fece-malato

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

הּ׃ בָּֽ
in-esso

La generazione a venire, i vostri figliuoli che sorgeranno dopo di voi, e lo straniero che verrà da paese lontano, 
anzi tutte le nazioni, quando vedranno le piaghe di questo paese e le malattie onde l’Eterno l’avrà afflitto,

ית23 גָּפְרִ֣
sulfur
H1614

֮ וָמֶלַח
e–sale
H4417

שְׂרֵפָה֣
burning
H8316

כָל־
tutto–
H3605

אַרְצָהּ֒
suo-terra
H0776

א ֹ֤ ל
non
H3808

תִזָּרַע֙
esso-e-sown
H2232

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

חַ תַצְמִ֔
esso-sprouts
H6779

א־ ֹֽ וְל
e–non–
H3808

יַעֲלֶ֥ה
va-su
H5927

בָ֖הּ
in-esso

כָּל־
qualsiasi–
H3605

עֵשֶׂ֑ב
grass
H6212

ת מַהְפֵּכַ֞ כְּֽ
come-overthrow-di
H4114

ם סְדֹ֤
Sodom
H5467

וַעֲמֹרָה֙
e–Gomorrah
H6017

אַדְמָה֣
Admah
H0126

]וצביים[
e–Zeboiim
H6636

ם( )וּצְבוֹיִ֔
e–Zeboiim
H6636

אֲשֶׁר֙
che

הָפַךְ֣
overthrew
H2015

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

בְּאַפּ֖וֹ
in-suo-ira
H0639

וּבַחֲמָתֽוֹ׃
e-in-suo-ira
H2534

e che tutto il suo suolo sarà zolfo, sale, arsura, e non vi sarà più sementa, né prodotto, né erba di sorta che vi 
cresca, come dopo la ruina di Sodoma, di Gomorra, di Adma e di Tseboim che l’Eterno distrusse nella sua ira e nel 
suo furore, diranno:

24֙ מְרוּ וְאָֽ
e–dire
H0559

כָּל־
tutto–
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
il–nazioni

עַל־
per–

ה מֶ֨
che
H4100

ה עָשָׂ֧
fece

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

כָה כָּ֖
cosi
H3602

לָאָרֶ֣ץ
a-il-terra
H0776

הַזֹּ֑את
il–questo
H2063

מֶ֥ה
che
H4100

י חֳרִ֛
burning-di
H2750

ף הָאַ֥
il–ira
H0639

הַגָּד֖וֹל
il–grande

ה׃ הַזֶּֽ
il–questo
H2088

"Perché l’Eterno ha egli trattato così questo paese? perché l’ardore di questa grand’ira?"

וְאָמְ֣ר֔ו25ּ
e–essi-dire
H0559

עַל֚
perche

ר אֲשֶׁ֣
che

זְב֔וּ עָֽ
essi-abbandono

אֶת־
–
H0853

ית בְּרִ֥
patto-di
H1285

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵי֣
Dio-di
H0430

אֲבֹתָ֑ם
loro-padri
H0001

אֲשֶׁר֙
che

כָּרַ֣ת
egli-tagliare
H3772

ם עִמָּ֔
con-loro

בְּהוֹצִיא֥וֹ
quando-egli-porto-loro-fuori
H3318

ם אֹתָ֖
loro
H0853

רֶץ מֵאֶ֥
da-terra-di
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Egitto
H4714

E si risponderà: "Perché hanno abbandonato il patto dell’Eterno, dell’Iddio dei loro padri: il patto ch’egli fermò 
con loro quando li ebbe tratti dal paese d’Egitto;

וַיֵּלְכ֗ו26ּ
e–essi-ando
H3212

֙ עַבְדוּ וַיַּֽ
e–essi-servi
H5647

ים אֱלֹהִ֣
dio
H0430

ים אֲחֵרִ֔
altro
H0312

שְׁתַּחֲוּ֖וּ   וַיִּֽ
e–essi-adoro
H7812

לָהֶם֑
loro

אֱלֹהִים֙
dio
H0430

ר אֲשֶׁ֣
che

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

יְדָע֔וּם
essi-conobbe-loro
H3045

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

חָלַ֖ק
egli-allotted

ם׃ לָהֶֽ
a-loro

perché sono andati a servire ad altri dèi e si son prostrati dinanzi a loro: dèi, ch’essi non aveano conosciuti, e che 
l’Eterno non aveva assegnati loro.
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חַר־27 וַיִּֽ
e–brucio–
H2734

ף אַ֥
ira–di
H0639

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

בָּאָרֶ֣ץ
contro-il-terra
H0776

וא הַהִ֑
il–quello
H1931

יא לְהָבִ֤
a-portare
H0935

֙ עָלֶי֙הָ
su-esso

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

ה הַקְּלָלָ֔
il–maledire
H7045

הַכְּתוּבָ֖ה
il–scritto
H3789

פֶר בַּסֵּ֥
in-il-book

ה׃ הַזֶּֽ
il–questo
H2088

Per questo s’è accesa l’ira dell’Eterno contro questo paese per far venire su di esso tutte le maledizioni scritte in 
questo libro;

ם28 וַיִּתְּשֵׁ֤
e–uprooted-loro
H5428

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

מֵעַל֣
da-su

ם אַדְמָתָ֔
loro-suolo
H0127

ף בְּאַ֥
in-ira
H0639

וּבְחֵמָ֖ה
e-in-ira
H2534

צֶף וּבְקֶ֣
e-in-furore

גָּד֑וֹל
grande

וַיַּשְׁלִכֵם֛
e–gettare-loro
H7993

אֶל־
a–
H0413

רֶץ אֶ֥
terra
H0776

רֶת אַחֶ֖
un-altro
H0312

כַּיּ֥וֹם
come-il-giorno
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
il–questo
H2088

e l’Eterno li ha divelti dal loro suolo con ira, con furore, con grande indignazione, e li ha gettati in un altro paese, 
come oggi si vede".

ת29 נִּסְתָּרֹ֔ הַ֨
il–nascosto-cose
H5641

לַיהוָה֖
all'Eterno
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
il-nostro-Dio
H0430

וְהַנִּגְלֹ֞ת
e–il–rivelo-cose
H1540

נׄוּׄ   לָ֤ׄ
a-noi

  ֙ י֙ׄנׄוּׄ נֵׄ בָׄ וּׄלְׄ
e-a-nostro-figli

עַד־
fino-a–
H5704

ם עוֹלָ֔
per-sempre
H5769

לַעֲשׂ֕וֹת
a-fare

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

י דִּבְרֵ֖
parole–di
H1697

ה הַתּוֹרָ֥
il–Torah
H8451

את׃ הַזֹּֽ
il–questo
H2063

ס
–

Le cose occulte appartengono all’Eterno, al nostro Dio, ma le cose rivelate sono per noi e per i nostri figliuoli, in 
perpetuo, perché mettiamo in pratica tutte le parole di questa legge.

https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm

